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A Wichtige Sicherheitshinweise

Diese Anleitung sorgféltig lesen. Nur dann kénnen Sie Ihr Gerat
sicher und richtig bedienen. Die Gebrauchs- und Montageanlei-
tung fur einen spéteren Gebrauch oder fiir Nachbesitzer aufbe-
wahren.

Nur bei fachgerechtem Einbau entsprechend der Montageanlei-
tung ist die Sicherheit beim Gebrauch gewahrleistet. Der Installa-
teur ist flr das einwandfreie Funktionieren am Aufstellungsort
verantwortlich.

Beachten Sie die Sicherheitsvorschriften und Warnhinweise in der
Montageanleitung der Dunstabzugshaube.

Verletzungsgefahr!
m Bauteile innerhalb des Gerates kénnen scharfkantig sein.
Schutzhandschuhe tragen.

m Ist das Gerat nicht ordnungsgemanB befestigt, kann es herabfal-
len. Alle Befestigungselemente missen fest und sicher montiert
werden.

m Das Gerat ist schwer. Zum Bewegen des Gerétes sind
2 Personen erforderlich. Nur geeignete Hilfsmittel verwenden.
Stromschlaggefahr!

Bauteile innerhalb des Gerates kdnnen scharfkantig sein. Das
Anschlusskabel kann beschédigt werden. Anschlusskabel wah-
rend der Installation nicht knicken oder einklemmen.

Stromschlaggefahr!

Die Trennung des Gerates vom Stromnetz muss jederzeit mdglich
sein. Das Gerat darf nur an eine vorschriftsméaBig installierte
Schutzkontakt-Steckdose angeschlossen werden. Falls der Ste-
cker nach dem Einbau nicht mehr erreichbar ist oder bei einem
erforderlichen Festanschluss, muss installationsseitig eine allpo-
lige Trennvorrichtung mit einem Kontaktabstand von mind. 3 mm
vorhanden sein. Nur eine Elektrofachkraft darf den Festanschluss
ausfuhren. Wir empfehlen einen Fehlerstromschutzschalter (FI-
Schalter) im Stromkreis der Gerateversorgung zu installieren.

Erstickungsgefahr!

Verpackungsmaterial ist fir Kinder geféhrlich. Kinder nie mit Ver-
packungsmaterial spielen lassen.

Bedienteil versetzen
Zum Versetzen des Bedienteils muss die Dunstabzugshaube aus-
gebaut sein.
1. Bedienteil ausbauen - Bild 1.
2.Kabel fiir den Anschluss vorbereiten - Bild 2.
Achtung!
Kabel nicht einklemmen!
3. Bedienteil in die Griffleiste einsetzen und verrasten - Bild 3.

4. Kabel am Bedienteil einstecken, Abdeckung einrasten und die
Griffleiste anschrauben - Bild 4.

A Important safety information

Read these instructions carefully. Only then will you be able to
operate your appliance safely and correctly. Retain the instruction
manual and installation instructions for future use or for
subsequent owners.

The appliance can only be used safely if it is correctly installed
according to the safety instructions. The installer is responsible for
ensuring that the appliance works perfectly at its installation
location.

Proceed in accordance with the safety regulations and warnings
set out in the extractor hood installation instructions.

Risk of injury!

m Components inside the appliance may have sharp edges. Wear
protective gloves.

m The appliance may fall down if it has not been properly fastened

in place. All fastening components must be fixed firmly and
securely.

m The appliance is heavy. To move the appliance, 2 people are
required. Use only suitable tools and equipment.

Risk of electric shock!

Components inside the appliance may have sharp edges. These
may damage the connecting cable. Do not kink or pinch the
connecting cable during installation.

Risk of electric shock!

It must always be possible to disconnect the appliance from the
electricity supply. The appliance must only be connected to a
protective contact socket that has been correctly installed. If the
plug is no longer accessible once the appliance has been installed,
or a fixed connection is required, the installation must have an all-
pole isolating switch with a contact gap of at least 3 mm. Only an
electrician may install the fixed connection. We recommend
installing a residual-current circuit breaker (RCCB) in the
appliance's power supply circuit.

Danger of suffocation!

Packaging material is dangerous to children. Never allow children
to play with packaging material.

Moving the control panel

The dust extractor hood must be removed before moving the
control panel.

1. Remove the control panel - Fig. 1.

2. Route the connection cable - Fig. 2.

Caution!
Ensure that the cable is not pinched or crushed.

3.Place the control panel in the handle and make sure it clicks into
place - Fig. 3.

4. Plug the cable into the control panel, make sure the cover clicks
into place and screw on the handle - Fig. 4.



A Consignes de sécurité importantes

Lire attentivement ce manuel. Ce n'est qu'alors que vous pourrez
utiliser votre appareil correctement et en toute sécurité. Conserver
la notice d'utilisation et de montage pour un usage ultérieur ou
pour le propriétaire suivant.

La sécurité de I'appareil a 'usage est garantie s'il a été encastré
conformément a la notice de montage. Le monteur est
responsable du fonctionnement correct sur le lieu ou I'appareil est
installé.

Observer les prescriptions de sécurité et les avertissements dans
la notice de montage de la hotte aspirante.

Risque de blessure !

Des piéces a l'intérieur de I'appareil peuvent présenter des
arétes vives. Porter des gants de protection.

Si l'appareil n'est pas correctement fixé, il peut tomber. Tous les
éléments de fixation doivent étre montés solidement et de fagon
sQre.

L'appareil est lourd. 2 personnes sont nécessaires pour
déplacer I'appareil. Utiliser exclusivement des moyens
appropriés.
Risque de choc électrique !
Des piéces a l'intérieur de I'appareil peuvent présenter des arétes
vives. Il y a risque d'endommagement du céble d'alimentation.
Pendant I'installation, veiller a ne pas plier ni coincer le céble
d’alimentation.

Risque d’électrocution !

Il doit étre possible de séparer I'appareil du réseau électrique a
tout moment. L'appareil doit uniquement étre raccordé a une prise
de courant de sécurité installée de maniére réglementaire. Si la
prise n'est plus accessible aprés montage ou si un raccordement
fixe est indispensable, il faut prévoir coté secteur un dispositif de
coupure omnipolaire avec un écartement des contacts d'au moins
3 mm. Le raccordement fixe est exclusivement réservé a un
électricien qualifié. Nous vous recommandons d'installer un
disjoncteur différentiel (interrupteur FI) dans le circuit
d'alimentation de I'appareil.

Risque d'asphyxie !
Le matériel d'emballage est dangereux pour les enfants. Ne

permettez jamais aux enfants de jouer avec les matériaux
d’emballage.

Déplacer I'élément de commande

Pour déplacer I'élément de commande, la hotte aspirante doit étre
démontee.

1. Démonter I'élément de commande - Figure 1.

2.Préparer le céble pour le raccordement - Figure 2.

Attention !
Ne pas pincer le céble !

3.Insérer et enclencher I'élément de commande dans la baguette
poignée - Figure 3.

4. Brancher le cable sur I'élément de commande, insérer le cache
et visser la baguette poignée - Figure 4.

A Belangrijke veiligheidsinstructies

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door. Alleen dan kunt u
uw apparaat goed en veilig bedienen. Bewaar de
gebruiksaanwijzing voor later gebruik of om door te geven aan een
volgende eigenaar.

De veiligheid is alleen gewaarborgd bij een deskundige montage
volgens de montagehandleiding. De installateur is
verantwoordelijk voor een goede werking op de plaats van
opstelling.

U dient de veiligheidsvoorschriften en waarschuwingen in het
installatievoorschrift bij de afzuigkap in acht te nemen.

Risico van letsel!
Bepaalde onderdelen in het toestel kunnen scherpe randen
hebben. Veiligheidshandschoenen dragen.

Is het toestel niet naar behoren bevestigd, dan kan het naar
beneden vallen. Alle bevestigingsschroeven moeten vast en
veilig worden gemonteerd.

Het toestel is zwaar. Er zijn twee personen nodig om het
apparaat te bewegen. Alleen geschikte hulpmiddelen gebruiken.

Gevaar van een elektrische schok!

Bepaalde onderdelen in het toestel kunnen scherpe randen
hebben. Hierdoor kan de aansluitkabel beschadigd raken.
Aansluitkabel niet knikken of afklemmen bij de installatie.

Risico van een elektrische schok!

Het apparaat moet op elk gewenst moment van de stroom kunnen
worden afgesloten. Het mag alleen op een geaarde contactdoos
worden aangesloten die volgens de voorschriften is geinstalleerd.
Wanneer de stekker na het inbouwen niet meer bereikbaar is of er
een vaste aansluiting is vereist, moet de installatie worden
voorzien van een stroomonderbreker met een contactopening van
minstens 3 mm. De vaste aansluiting mag alleen door een
elektricien worden aangelegd. Wij adviseren een
aardlekschakelaar (Fl-schakelaar) in de stroomkring naar het
apparaat te installeren.

Verstikkingsgevaar!

Verpakkingsmateriaal is gevaarlijk voor kinderen. Kinderen nooit
met verpakkingsmateriaal laten spelen.

Bedieningsdeel verplaatsen
Om het bedieningsdeel te verplaatsen moet de afzuigkap
gedemonteerd zijn.
1. Bedieningsdeel demonteren - Afb. 1.
2.Kabel voor de aansluiting voorbereiden - Afb. 2.
Attentie!
Kabel mag niet ingeklemd raken!
3.Bedieningsdeel in de greeplijst plaatsen en vergrendelen - Afb. 3.

4.Kabel in het bedieningsdeel steken, afdekking vergrendelen en
de greeplijst vastschroeven - Afb. 4.



A Importanti avvertenze di sicurezza

Leggere attentamente le presenti istruzioni per l'uso. Solo cosi &
possibile utilizzare I'apparecchio in modo sicuro e corretto.
Custodire con la massima cura le presenti istruzioni per l'uso e il
montaggio in caso di un utilizzo futuro o cessione a terzi.

La sicurezza di utilizzo & garantita solo in caso di installazione
secondo le regole di buona tecnica riportate nelle istruzioni di
montaggio. L'installatore & responsabile del corretto
funzionamento nel luogo di installazione.

Osservare le disposizioni in materia di sicurezza e le avvertenze
contenute nelle Istruzioni per il montaggio della cappa di
aspirazione.

Pericolo di lesioni!

Alcuni componenti all'interno dell'apparecchio possono essere
affilati. Indossare guanti protettivi.

Se I'apparecchio non viene fissato correttamente puo cadere.
Tutti gli elementi di fissaggio devono essere montati in modo
saldo e sicuro.

L'apparecchio & pesante. Per spostarlo occorrono 2 persone.
Utilizzare esclusivamente ausili adeguati.

Pericolo di scossa elettrica!

Alcuni componenti all'interno dell'apparecchio possono essere
affilati. Potrebbe venire danneggiato il cavo di collegamento.
Durante l'installazione, fare attenzione a non piegare o serrare il
cavo di collegamento.

Pericolo di scarica elettrica!

Si deve poter sempre separare I'apparecchio dalla rete elettrica.
L'apparecchio puo essere collegato solamente a una presa con
messa a terra installata secondo le istruzioni. Se in seguito al
montaggio la spina non risulta piu accessibile o in caso di
allacciamento fisso, occorre predisporre, al momento
dell'installazione, un dispositivo di separazione universale con una
distanza di contatto di almeno 3 mm. L’allacciamento fisso deve
essere eseguito esclusivamente da un tecnico specializzato. Noi
consigliamo di installare un interruttore differenziale (differenziale)
nel circuito elettrico dell'alimentazione dell'apparecchio.

Pericolo di soffocamento!

Il materiale d'imballaggio € pericoloso per i bambini. Non lasciare
mai che i bambini giochino con il materiale di imballaggio.

Spostamento del pannello comandi

Per lo spostamento del pannello comandi la cappa di aspirazione

deve essere smontata.

1. Smontare il pannello di comando - figura 1.

2. Predisporre il cavo per il collegamento - figura 2.
Attenzione!
Non incastrare il cavo!

3. Aggiungere e innestare il pannello di comando e la copertura alla
maniglia integrata - figura 3.

4. Inserire il cavo nel pannello di comando, innestare la copertura e
avvitare la maniglia integrata, - figura 4.

A Indicaciones de seguridad importantes

Leer con atencidn las siguientes instrucciones. Solo asi se puede
manejar el aparato de forma correcta y segura. Conservar las
instrucciones de uso y montaje para utilizarlas mas adelante o
para posibles futuros compradores.

Solamente un montaje profesional conforme a las instrucciones de
montaje puede garantizar un uso seguro del aparato. El instalador
es responsable del funcionamiento perfecto en el lugar de
instalacion.

Respetar las normas de seguridad y advertencias presentes en
las instrucciones de montaje de la campana extractora.

iPeligro de lesiones!

Las piezas internas del aparato pueden tener bordes afilados.
Usar guantes protectores.

Si el aparato no esta fijado correctamente, puede caerse. Todos
los elementos de fijacion deben montarse debidamente.

El aparato es pesado. Para mover el aparato se necesitan
2 personas. Utilizar tinicamente los medios auxiliares
apropiados.

iPeligro de descarga eléctrica!

Las piezas internas del aparato pueden tener bordes afilados. El

cable de conexidn podria resultar dafiado. No doblar ni aprisionar
el cable de conexion durante la instalacion.

iPeligro de descarga eléctrica!

Debe ser posible desenchufar el aparato de la red eléctrica en
cualquier momento. El aparato solo podra conectarse a una toma
de corriente de instalacion reglamentaria y provista de toma de
tierra. Si, una vez realizado el montaje del aparato, el enchufe no
estd suficientemente cerca o se necesita una conexion fija, la
instalacion debe contar con un dispositivo de separacion
omnipolar con una distancia de contacto minima de 3 mm.
Encomendar la ejecucidn de la conexion fija exclusivamente a
personal electrotécnico. Se recomienda la instalacién de un
interruptor de corriente de defecto (interruptor diferencial) en el
circuito de alimentacién del aparato.

iPeligro de asfixia!

El material de embalaje es peligroso para los nifios. No dejar que
los nifios jueguen con el material de embalaje.

Reubicar el elemento de mando
Para reubicar el elemento de mando, la campana extractora debe
estar desmontada.
1. Desmontar el elemento de mando (fig. 1).
2. Preparar el cable para la conexidn (fig. 2).
jAtencion!
No aprisionar el cable.
3. Colocar y enclavar el elemento de mando en el agarradero (fig.

4.Insertar el cable en el elemento de mando, encajar la cubierta y
atornillar el agarradero (fig. 4).



A Indicacoes de seguranca importantes

Leia atentamente o presente manual. S6 assim podera utilizar o
seu aparelho de forma segura e correcta. Guarde as instru¢des de
utilizagdo e montagem para consultas futuras ou para futuros
utilizadores.

S6 com uma montagem especializada e em conformidade com as
instrucoes de montagem, pode ser garantida a seguranca durante
a utilizagdo. O instalador € responsavel pelo funcionamento
correto no local de montagem.

Observe as normas de seguranca e as indicacdes de adverténcia
presentes nas instrugdes de montagem do exaustor.

Perigo de ferimentos!

Os componentes interiores do aparelho podem ter arestas
vivas. Use luvas de protecao.

O aparelho pode cair se néo estiver corretamente fixado. Todos
os elementos de fixagdo tém de ser montados de forma fixa e
segura.

O aparelho é pesado. Sao necessdrias 2 pessoas para
transportar o aparelho. Utilizar apenas meios auxiliares
apropriados.

Perigo de choque elétrico!
Os componentes interiores do aparelho podem ter arestas vivas.

O cabo de ligacao pode ficar danificado. Nao dobrar nem entalar o
cabo elétrico durante a instalacéo.

Perigo de choque elétrico!

Deve existir a possibilidade de desligar o aparelho da rede elétrica
em qualquer altura. O aparelho deve ser ligado apenas a uma
tomada de contacto de seguranga instalada em conformidade
com as normas. Se a ficha, depois da instalagcdo do aparelho ou
em caso de necessidade de se efetuar uma ligagéo fixa, deixar de
estar acessivel, tem que existir na instalagdo um dispositivo de
isolamento com um espagamento entre contactos de, pelo menos,
3 mm. A ligacéo fixa s6 pode ser efetuada por um eletricista
credenciado. Recomendamos a instalagédo de um disjuntor
diferencial (interruptor de corrente diferencial residual) no circuito
de corrente da alimentacdo do aparelho.

Perigo de asfixia!

O material de embalagem é perigoso para as criangas. Nunca
deixe as criangas brincarem com o material de embalagem.

Deslocar o dispositivo de comandos

Para deslocar o dispositivo de comandos é necessario desmontar

o exaustor.

1. Desmontar o dispositivo de comandos - Figura 1.

2. Preparar cabos para a ligagéo - Figura 2.
Atencao!
N&o estrangular os cabos!

3. Inserir o dispositivo de comandos no puxador tipo friso e encaixar
- Figura 3.

4. Inserir 0s cabos no dispositivo de comandos, encaixar a
cobertura e aparafusar o puxador tipo friso - Figura 4.

A Viktiga sékerhetsanvisningar

Las bruksanvisningen noggrant. Det &r viktigt fér att du ska kunna
anvanda enheten sédkert och pa ratt satt. Spara bruks- och
monteringsanvisningen for framtida bruk och eventuella
kommande &gare.

En séker anvandning kan bara garanteras om spisflakten
monteras pa fackmassigt sétt och i enlighet med
monteringsanvisningen. Installatéren ansvarar fér en felfri funktion
pa platsen.

Folj sékerhetsanvisningarna och varningarna i flaktens
monteringsanvisning.
Skaderisk!
En del komponenter inuti enheten har vassa kanter. Bér alltid
skyddshandskar.

Om enheten inte ar ordentligt fast pa vdggen, sa kan den falla
ned. Alla fastkomponenter maste monteras stadigt och sékert.

Enheten &r tung. Det krdvs tva personer for att flytta enheten.
Anvénd endast harfér avsedda hjalpmedel.
Risk for elstétar!
Det finns komponenter inuti enheten som har vassa kanter.
Anslutningskabeln kan skadas. Anslutningskabeln far inte vikas
eller klAmmas vid installationen.
Risk for elektrisk stot!!
Det maste alltid g& att géra enheten stromlés. Du far bara ansluta
enheten till ratt installerade, jordade eluttag. Om det inte gar att na
kontakten efter inbyggnad eller den kraver fast installation, sa
maéste installationen ha en atkomlig, allpolig brytare med min. 3
mm brytavstand. Det ar bara behorig elekiriker som far goéra fast
anslutning. Vi rekommenderar att du installerar en jordfelsbrytare
(Fl-brytare) pa matningen till enheten.
Kvavningsrisk!

Forpackningsmaterial ar farligt for barn. Lat aldrig barn leka med
férpackningsmaterialet.

Flytta kontrolldelen

Du maste demontera fldkten for att flytta kontrolldelen.
1. Demontera kontrolldelen - bild 1.

2. Forbereda sladden fér anslutning - bild 2.

Obs!
Kldm inte sladden!
3.Satt i och snépp fast kontrolldelen pa handtagslisten - bild 3.

4. Sétt i sladden pé kontrolldelen, snépp fast holjet och skruva pa
handtagslisten - bild 4.



A Viktige sikkerhetsanvisninger

Les denne bruksanvisningen ngye. Det er en forutsetning for at du
skal kunne bruke apparatet pa en sikker og riktig mate. Ta vare pa
bruks- og monteringsanvisningen slik at du kan bruke den igjen
senere eller gi den videre til eventuelle kommende eiere av
apparatet.

Sikkerheten under bruken er kun garantert dersom monteringen
foretas forskriftsmessig i henhold til monteringsveiledningen.
Installateren er ansvarlig for at apparatet fungerer som det skal pa
oppstillingsstedet.

Folg sikkerhetsforskriftene og advarslene i monteringsanvisningen
til avtrekkshetten.

Fare for personskader!
Komponenter inni apparatet kan ha skarpe kanter. Bruk
vernehansker under installasjon av apparatet.

Hvis apparatet ikke er forsvarlig festet, kan det falle ned. Alle
festeelementer ma veere fast og sikkert montert.

Apparatet er tungt. Det kreves 2 personer nar apparatet skal
flyttes. Bruk bare egnede hjelpemidler.
Fare for elektrisk stot!

Komponenter inni apparatet kan ha skarpe kanter. Stramkabelen
kan bli skadet. Stramkabelen ma ikke knekkes eller klemmes inn
under installasjonen.

Fare for elektrisk stot!

Det ma veere mulig 4 koble apparatet fra stremnettet til enhver tid.
Apparatet ma bare kobles til en forskriftsmessig montert, jordet
stikkontakt. Dersom stikkontakten etter innbyggingen ikke lenger
er tilgjengelig, eller det er pakrevd fast tilkobling, ma det installeres
en flerpolet skilleinnretning med en kontaktavstand pa minst

3 mm. Kun en elektrofagmann ma utfare den faste tilkoblingen. Vi
anbefaler & installere en feilstrambryter (Fl-bryter) i apparatets
stramkretsforsyning.

Fare for kvelning!

Emballasjematerialet er farlig for barn. Barn ma aldri fa leke med
emballasjen.

Flytte betjeningsdel

For & flytte en betjeningsdel ma avtrekkshetten vaere demontert.
1. Demonter betjeningsdel — bilde 1.

2. Klargjer kabel for tilkobling — bilde 2.

Obs!
Pass pa at kabelen ikke kommer i klem!

3. Sett betjeningsdel og deksel inn i gripelisten slik at de smekker
pa plass - bilde 3.

4.Plugg kabelen i betjeningsdelen, la dekselet smekke pa plass og
skru fast gripelisten — bilde 4.

A Tarkeita turvallisuusohjeita

Lue tdma kayttdohje huolellisesti. Vasta sitten voit kayttaa laitettasi
turvallisesti ja oikein. Sailyta kéyttd- ja asennusohje myéhempéaa
kayttda tai seuraavaa kayttajaa varten.

Turvallinen kéyttd on taattu vain, kun asennus tehdaan
ammattitaitoisesti asennusohjeita noudattaen. Asentaja vastaa
moitteettomasta toiminnasta laitteen asennuspaikassa.

Ota huomioon liesituulettimen kayttéohjeessa olevat
turvaméaaréykset ja varoitukset.

Loukkaantumisvaara!
Laitteen sisdpuolella olevat rakenneosat voivat olla
terdvareunaiset. Kayta suojakasineité.
Jos laitetta ei ole kiinnitetty asianmukaisesti, se voi pudota.
Kaikki kiinnityselementit pitda kiinnittda kunnolla ja varmasti.
Laite on painava. Laitteen siirtdmiseen tarvitaan 2 henkil6a.
Kéayta vain tarkoitukseen sopivia apuvalineita.

Sahkoiskun vaara!

Laitteen sisépuolella olevat rakenneosat voivat olla
terdvareunaiset. Liitdntajohto voi vaurioitua. Varmista, etta
litAntdjohto ei taivu jyrkalle mutkalle tai j&a puristuksiin
asennuksen aikana.

Séahkoiskun vaara!

Laitteen irrottaminen verkkovirrasta pitda olla aina mahdollista.
Laitteen saa liittd& ainoastaan maaraystenmukaisesti asennettuun
maadoitettuun pistorasiaan. Jos pistokkeeseen ei paése
asennuksen jédlkeen enéé kasiksi, tai jos tarvitaan kiintea liitanta,
asennukseen tarvitaan jokanapainen katkaisin, jonka koskettimien
avautumisvali on vahintddn 3 mm. Kiintean litAnnan saa tehda
vain sdhkbdasentaja. Suosittelemme asentamaan
vikavirtakatkaisimen (Fl-katkaisin) laitteen jannitteensaannin
virtapiiriin.

Tukehtumisvaara!

Pakkausmateriaali on vaarallista pikkulapsille. Al& anna lasten
leikkia pakkausmateriaalilla.

Ohjauselementin siirtdminen
Ohjauselementin siirtdmista varten pitaa liesituulettimen olla pois
paikaltaan.
1. Irrota ohjauselementti - kuva 1.
2. Muuta kaapelia liitdntaé varten - kuva 2.
Huomio!
Ala jata kaapelia puristuksiin!
3. éseta ohjauselementti tartuntalistaan ja lukitse paikalleen - kuva

4.Liitd kaapeli ohjauselementtiin, lukitse suojus paikalleen ja
kiinnita tartuntalista ruuveilla - kuva 4.



A Vigtige sikkerhedsanvisninger

Lees denne vejledning omhyggeligt igennem. Det er en
forudsaetning for, at apparatet kan betjenes sikkert og korrekt.
Opbevar brugs- og montagevejledningen til senere brug eller til
kommende ejere af apparatet.

Sikkerheden under brug er kun sikret, hvis emhaetten er blevet
monteret korrekt iht. monteringsvejledningen. Installateren har
ansvaret for, at apparatet fungerer fejlfrit pa opstillingsstedet.
Overhold sikkerhedsforskrifterne og advarslerne i emhaettens
monteringsvejledning.

Fare for tilskadekomst!
Komponenterne indvendig i emhaetten kan have skarpe kanter.
Brug beskyttelseshandsker.

Hvis apparatet ikke er korrekt fastgjort til vaeggen, kan den falde
ned. Alle befaestigelseselementer skal veere monteret fast og
sikkert.

Emhaetten er tung. Der kraeves 2 personer for at flytte
emhaetten. Anvend kun egnede hjaelpemidler.

Fare for elektrisk stod!

Komponenterne indvendig i emhaetten kan have skarpe kanter.
Tilslutningskablet kan blive beskadiget. Sgrg for, at
tilslutningskablet ikke far knaek eller kommer i klemme under
installationen.

Fare for elektrisk stod!

Det skal altid veere muligt at afbryde stremforsyningen til
apparatet. Apparatet ma kun tilsluttes en forskriftsmaessigt
installeret sikkerhedsstikkontakt. Hvis der ikke er adgang til
netstikket efter indbygningen, eller hvis det er nadvendigt med en
fast tilslutning, skal der pa installationsstedet veere installeret en
flerpolet afbryder med en kontaktafstand pa mindst 3 mm. Fast
tilslutning ma kun udfgres af en autoriseret elektriker. Vi anbefaler,
at der installeres en fejlstramsbeskyttelsesafbryder (Fl-afbryder) i
stramforsyningskredsen til apparatet.

Fare for kvaelning!

Emballagemateriale er farligt for barn. Sgrg for, at barn ikke leger
med emballagemateriale.

Flytte betjeningsdel

For at kunne flytte betjeningsdelen skal emhaetten vaere

afmonteret.

1. Afmonter betjeningsdel - figur 1.

2. Forbered kablet til tilslutning - figur 2.
Pas pa!
Kablet ma ikke komme i klemme!

3. fS'aet %etjeningsdelen ind i gribestykket, og lad dem gé i indgreb -
igur 3.

4. Stik kablet ind i betjeningsdelen, lad afdaekningen ga i indgreb,
og skru gribestykket pa - figur 4.

A ZNUAVTIKEG UTTOOEIEEIG AOPAAEING

AIoBAOTE TIPOOEKTIKA QUTES TIG 0dnyieg. Movo TOTe propeite va
XEIPIOTEITE T GUOKEUN OlyoUupa Kal 6wOTH. PUAGETE TIG 0BNyieq
XPrIONG Kol GUVAPHOAGYNONG YIC HIGX apydTEPN XPNON 1 YIo TOV
€TOPEVO IDIOKTNTN.

Movo pe TN GWoTH EYKXTROTOON CUPPWOVX Pe TIC odnyieg
TOMOBETNONG eEXOPONIETAN N loPEAEID KAT& TN XPrioN. O
EYKOTAOTATNG ival ueUBuvog yia TNV &yoyn AeiToupyia oTn B€on
TOTTOBETNONG.

MPooEETe TIG DINTHEEIG KOPOAEIOG KOl TIG TIPOEIBOTTOINTIKEG
untodei€eig oTIC 0dnyieq CUVAPPOAOYNONG TOU XITOPPOPNTHP.

Kivéuvog TpauuaTIGHOU!

T eEaPTAUOTA OTO €0WTEPIKO TNG OCUCKEUNG PTTOPEI VO giva
KopTEPA. POPATE TTPOOTATEUTIKA YAVTICK.

Ed&v n ouokeur| dev eival 0TEPEWPEVN CUUPWVA JE TOUG
Kavoviopoug, propei va meael. OAX Tl OTOIXEI OTEPEWONG TIPETTE
VO CUVOPHOAOYNBOUV KOAK Kol Olyoupa.

H ouokeun eivai Bapi&. Mo TN peTaKivNon TNG OUCKEUNG giva
QMOPAITATA 2 ATOHO. XPNOIHOTOIEITE HOVO KOTGANAG BondnTik&
péoa.
Kivduvog nAekTpomAngiag!
To eEXPTHUATO OTO E0WTEPIKO TNG CUOKEUNG PTTopei va eiva
KopTEPH. To KaA®dIO OUVdEONG UTTOpEi Vol urtooTei {NUIG. Kar& Tnv
EYKOTOOTOON PNV TOOKICETE KOl INV HOYKOVETE TO KOAWSIO
ouvdeong.
Kivduvog nAekTpomAngiag!
H amoouvdeon TnNG cuokeung omd To JiKTUO Tou PeUPOTOG TIPETTEI VX
eivai ommoTednmoTe SuvaTr). H ouokeur) emTpemeTan va ouvdedei povo
o P TTPiCar GOUKO TTOU £IVONl EYKOTESTNHEVI CUPPWVT IE TOUG
Kovoviopoug. Eav To @ig peTd Tnv TommoBETNON dev gival TAéov
TIPOCITO 1} 08 TIEPIMTWAN PIGG MOPAITNTNG OTAOEPNG OUVDEDNG,
TIPETTEI OO TNV TIAEUPA TNG EYKATAOTAONG VX UTIGPXE! HIax SIATAEN
BIoKOTTG OAWV TWV TMTOAWV pE IO EAGXIOTN GIOCTOON EMOQNG 3 mm.
H povipn ouvdeon eMTPEMETAI VX YiVEl HOVO OO £EEIBIKEUPUEVO
NAEKTPOAOYO. Epegic OUVIOTOUPE VO EYKOTOOTIOETE EVO
HIKPOOUTOUTO SIOKOTTTN TIPOCTOIOG (BioKomTNng Fl) 0To KUKAWwpX
TOU PEUPOTOG TPOPODOTIOG TNG CUCKEUNG.
Kivduvog aopugiag!
Tot UNIKGE TNG OUOKEUTDIG eival eMKIVOUVA yiax Ta TIaidix. Mnv
aprveTe T TAUSIK Vo TTaCOUV TTOTE e T UMK CUOKEUOTIOG.

MeTaTOTION TOU XEIPIOTNPIOU
Mo TN YETOTOTIION TOU XEIPIOTNPIOU TIPETIEI VO £XEl apaipedei O
AIOPPOPNTHPAG.
1. ApaipeaTe To XelploTrplo - Eik. 1.
2.MpoeToiuaaTe To KXAWSIO yia TN olvdeon - Eik. 2.
Mpocoxn!
Mn paykooeTe To kahwdio!
3. EOH%GSTI"]OTS TO XeIpIoTrpIo oTNn Pp&BGO AAPNG KOl XOPAAIOTE TO -
K. 3.
4. BuopoTmoTe To KOAWDIO OTO XEIPIOTHPIO, AOPOAIOTE TO KAAUPHX
Kol Bidwaote T p&PRdo AaPrg - Eik. 4.



A Onemli giivenlik uyarilan

Bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz. Ancak bu sekilde cihazi glivenli
ve dogru bir bicimde kullanmaniz mimkun olacaktir. Daha sonra
kullanilmak Gizere veya baska birisinin kullanimi icin kullanim ve
montaj kilavuzunu muhafaza ediniz.

Sadece montaj kilavuzuna gére yapilmis uzmanca bir kurma
sayesinde, kullanim gtivenligi garanti edilmis olur. Yerlesim
yerinde sorunsuz ¢alismadan tesisatci sorumludur.

Davlumbaz ile ilgili glivenlik kurallarina ve montaj kilavuzundaki
uyarilara uyunuz.

Yaralanma tehlikesi!
Cihaz i¢indeki parcalar keskin kenarli olabilir. Koruyucu
eldivenler kullaniniz.
Cihaz, gerektigi gibi sabitlenmemisse diisebilir. Tim sabitleme

elemanlari sikilmig ve giivenli bir sekilde monte edilmis
olmalidir.

Cihaz agirdir. Cihazin hareket ettirilmesi icin 2 kisi gereklidir.
Yalnizca uygun yardimci malzemeleri kullaniniz.
Elektrik carpma tehlikesi!

Cihaz icindeki parcalar keskin kenarli olabilir. Baglanti kablosu
hasar gorebilir. Baglanti kablosunu kurma islemi esnasinda
katlamayiniz veya sikistirmayiniz.

Elektrik carpma tehlikesi!

Cihazin elektrik sebekesinden ayrilmasi her zaman mamkiin
olmahdir. Cihaz sadece kurallara uygun olarak kurulmus bir
korumali prize takilmalidir. Montajdan sonra fise ulasilamiyorsa
veya gerekli sabit baglanti sirasinda kurulum tarafinda en az 3 mm
kontak mesafeli birgok kutup ayirma diizenegi mevcut olmalidir.
Sabit baglantiy| sadece bir elektronik uzmani gergeklestirmelidir.
Gulc kaynaginin akim devresine kagak akim koruma salteri (RCD)
montajl yapmanizi éneririz.

Bogulma tehlikesi!

Ambalaj malzemeleri cocuklar igin tehlikelidir. Gocuklarin ambalaj
malzemeleri ile oynamalarina kesinlikle izin vermeyiniz.

Kumanda parcasinin kaydirilmasi

Kumanda pargasinin kaydiriimasi igin davlumbaz sékulmus
olmalidir.

1. Kumanda Unitesinin sékllmesi - Resim 1.

2.Baglanti icin kablonun hazirlanmasi - Resim 2.

Dikkat!
Kabloyu sikistirmayiniz!

3. Kumanda unitesinin tutma kulbuna yerlestiriimesi ve kilitlenmesi
- Resim 3.

4. Kablonun kumanda Unitesine takilmasi, kapagin oturtulmasi ve
tutma kulbunun vidalanmasi - Resim 4.

A BaXHble yKasaHUA N0 TeXHUKe 6e3onacHOCTH

BHuMaTtenbHo npounTante AaHHOEe pyKoBoACTBO. OHO NMOMOXKET BaMm
HayuuTbCA NpaBuUbHO U 6e30nacHoO NoNbL30BaThCA NMPUBOPOM.
CoxpaHanTe pyKOBOACTBO MO 3KCMayaTaunn M MHCTPYKLIMIO MO
MOHTa)Ky AN1A AanbHEWLLEro UCNonb30BaHWA UK ANA nepeaayu
HOBOMY BnaaenbLy.

BesonacHocTb aKkcnyataumy rapaHTMpyeTcaA TONbKO Npu
KBanMpUUMpOBaHHOWH cBOpKe ¢ COBNOAEHUEM UHCTPYKLIMKU NO
MOHTaXy. 3a 6e3ynpeyHocTb GYHKUMOHUPOBAHWA OTBETCTBEHHOCTb
HeCET MOHTEp.

Cobntofante HOpMbl TEXHUKKM BE30MACHOCTU U YKa3aHUA B
MHCTPYKLMK MO MOHTaXKY BbITAXKKU.

OnacHOCTb TpaBMUpPOBaHHUA!

HekoTopble AeTanu BHYTpY Npubopa MMELOT OCTPbLIE KPOMKM.
McnonbayiTe 3alUuUTHbIE NepyaTku.

Ecnu npu6op He 3apuKCMpoBaH Haanexaluum o6pasom, OH MOXKET
ynacTb. Bce anemeHTbl KpenneHua JomKHbI ObiTb HAAEXHO
YCTaHOBNEHbI.

Mpubop TAXKENbIK. [nA ero nepemellLeHna noTpedytoTtcaA
2 yenoBeka. Mcnonb3ayiTte TONLKO NOAXOAALLME BCNOMOrartesbHble
cpeacTBa.

OnacHocTb yaapa Tokom!

HekoTopble aeTtany BHyTpM Nnpubopa MMEIOT OCTPbIE KPOMKH, YTO
MOXXeT NoBPeaAnTb COeAMHNUTENbHBINA NpoBoa. MpocneaunTe, uTobbl
COEZMHUTENbHbIN MPOBOJ He 3aXXKMMaSICA U He nepernbanca.

OnacHOCTb NopaMeHUa 3NeKTPUYECKUM ToKOoM!

Ob6ecneybTe BO3MOXHOCTb OTKIIOUEHUA NPHUOOPA OT 3NEKTPOCETH B
nto6oit MoMeHT. [MpruBop MOXKHO NOAKNIOYATL K CETU TONBKO Yepes
NpaBuIbHO YCTAHOBEHHYHO PO3ETKY C 3a3eMJIAIOLLMM KOHTaKTOM.
Ecnu nocne yctaHoBku npubopa HeBO3MOXHO ByaeT aobpatbea Ao
BUJIKW UK ecnn TpeByeTcA cTaumMoHapHoe NOAKIoYEHHe,
HEeoBX0AMMO NPeAYCMOTPETL CreunasbHbIi BelKoYaTenb ANA
pasMbIKaHWA BCEX MOMOCOB C PACCTOAHMEM MEXAY Pa3OMKHYTHIMM
KOHTaKTaMu He MeHee 3 MM. CTaunoHapHoe NOAKMOYEHUE AOIKHO
NPOU3BOAUTLCA TOJIbKO ANEKTPUKOM. Mbl peKOMeHAyeM yCTaHOBUTb
YCTPOWCTBO 3aLUMUTHOro oTKntoueHua (Y30) B aneKTpMUYecKom Lenu
CHab)XeHWA NpUMOOpPOB.

OnacHocTb yayLba!

YnakoBOYHbIN MaTtepuhan npeactaBnfAeT onacHOCTb ANnA aeten.
Hukoraa He nosBonAnTe AeTtAM nrpatb C ynakoBO4YHbIM MaTepuanom.

MoaknoueHue 6noua ynpaeneHua
Mpu noakntoueHnn 6110Ka yrpaBneHUA BbITAXKKA AOMKHA ObiTb
[eMOHTMpOBaHa.
1. CHUMUTE 6nOK ynpasnenua (puc. 1).
2.TMoarotoBbTe Kabenb ANA NOAKNHOYEHUA (pUC. 2).
BHumaHue!
He nonyckaitte 3awemnexuna kabens!
3. YcTaHoBUTE BNIOK ynpaBneHus B pydke U 3apuKcupyiTe (puc. 3).

4. BcraBbTe Kabenb B 610K ynpaBneHud, 3adukcupyiTe nnadoH u
NPUBKUHTUTE PYUKy (puc. 4).



A Olulised ohutusnouded

Lugege kasutusjuhend hoolikalt |abi. Sellest leiate vajaliku teabe
seadme ohutuks ja digeks kasitsemiseks. Hoidke kasutus- ja
paigaldusjuhend alles hilisemaks kasutamiseks voi seadme
jargmiste omanike tarvis.

Turvaline kasutamine on tagatud ainult siis, kui paigaldamine
toimub vastavalt paigaldusjuhendile. Paigaldatud seadme veatu
t66 eest vastutab paigaldaja.

Jérgige dhupuhasti paigaldusjuhendis olevaid ohutuseeskirju ja
hoiatusi.

Vigastuste oht!
Seadme sisedetailid voivad olla teravate servadega. Kandke
kaitsekindaid.

Seade, mis ei ole nduetekohaselt kinnitatud, voib alla kukkuda.
Kaik kinnitusdetailid peavad olema kindlalt ja ohutult
paigaldatud.

Seade on raske. Seadme liigutamiseks laheb vaja 2 inimest.
Kasutage vaid sobivaid abivahendeid.
Elektril66gi oht!

Seadme sisedetailid v&ivad olla teravate servadega. Uhendusjuhe
voib kahjustada saada. Uhendusjuhe ei tohi paigaldamise ajal
kahekorra kddnduda ega kinni kiilduda.

Elektril66gi oht!

Seadet peab olema igal véimalik vooluvdrgust lahti Ghendada.
Seade on valmis vooluvorku Ghendamiseks ja seda tohib
Uhendada ainult nduetekohaselt paigaldatud kaitsekontaktiga
varustatud pistikupessa. Kui pistik ei ole pérast seadme
paigaldamist enam ligipdasetav voi kui Ghendus on statsionaarne,
peab seadmel olema kdikidest poolustest lahutav kaitseseadis,
mille kontaktvahemik on vdhemalt 3 mm. Statsionaarset Ghendust
vooluvdrguga tohib teostada Uksnes kvalifitseeritud elektrik.
Seadmega seotud vooluringi soovitame paigaldada
rikkevoolukaitselliti (FI-10liti).

Lambumisoht!

Pakkematerjal on lastele ohtlik. Arge kunagi lubage lastel
pakkematerjaliga méngida.

Juhtelemendi nihutamine
Juhtelemendi nihutamiseks peab 6hupuhasti olema maha voetud.
1. Votke juhtelement maha - joonis 1.
2. Valmistage kaabel thendamiseks ette - joonis 2.
Téhelepanu!
Veenduge, et kaabel ei ja& millegi vahele!
3. Asetage juhtelement kdepidemesse ja fikseerige - joonis 3.

4. Uhendage kaabel juhtelemendiga, laske kattel kohale fikseeruda
ja kruvige kaepide kinni - joonis 4.

A Svarbus saugos nurodymai

Atidziai perskaitykite Sig instrukcijg. Tik tada galésite saugiai ir
tinkamai naudotis prietaisu. ISsaugokite naudojimo ir montavimo
instrukcija, kad galétuméte véliau pasinaudoti arba perduoti
naujam savininkui.

Prietaisas saugiai naudojimas tik tuomet, jei jis tinkamai
sumontuotas, laikantis montavimo instrukcijos. Jrengimo darbus
atliekantis asmuo atsakingas uz nepriekaistingg veikima statymo
vietoje.

Atkreipkite démes;j j gartraukio montavimo instrukcijoje pateiktus
saugos ir jspéjamuosius nurodymus.

Kyla pavojus susizeisti!
Prietaiso viduje esancios konstrukcinés dalys gali bati astrios.
Dévékite apsaugines pirstines.
Jei prietaisas pritvirtintas netinkamai, jis gali nukristi. Visi
tvirtinimo elementai turi bati tvirtai ir saugiai priverzti.

Prietaisas yra sunkus. Prietaisui patraukti reikia 2 asmenuy.
Naudokite tik tinkamas pagalbines priemones.
Elektros smugio pavojus!
Prietaiso viduje esancios konstrukcinés dalys gali biti astrios. Jos
gali pazeisti elektros laidg. Montuodami neperlenkite ir
neprispauskite elektros laido.
Elektros smugio pavojus!
Turi bati jmanoma bet kuriuo metu atjungti prietaisg nuo srovés
tiekimo tinklo. Prietaisa prijungti galima tik prie lizdo su apsauginiu
kontaktu, sumontuoto pagal reikalavimus. Jei atlikus montavimo
darbus arba jmontavus nuolatine jungtj kiStukas nepasiekiamas,
atsizvelgiant j instaliacijg, batinas visy poliy atjungimo jtaisas, o
tarp jo kontakty atstumas turi bati maziausiai 3 mm. Nuolatine
jungtj gali jrengti tik elektros instaliacijos specialistas.
Rekomenduojame elektros srovés tiekimo grandinéje sumontuoti
jungtuva su liekamosios srovés apsauga (RCD jungtuva).
Kyla pavojus uzdusti!
Pakuoté pavojinga vaikams. Niekuomet neleiskite Zaisti vaikams
su pakuotés medziagomis.

Valdymo dalies perkélimas
Norédami perkelti valdymo dalj, turite iSmontuoti gartraukj.
1. ISmontuokite valdymo dalj — 1 pav.
2. Paruoskite prijungimo kabelj — 2 pav.
Démesio!
Neprispauskite kabelio!
3. Valdymo dal;j jstatykite j rankeng ir uzfiksuokite — 3 pav.

4. Prie valdymo dalies prijunkite kabelj, uzfiksuokite dangtj ir
prisukite rankeng — 4 pav.



A Svarigi drosibas noteikumi

Uzmanigi izlasiet So pamacibu. Tikai tad Jus varésiet drosi un
pareizi lietot savu ierici. LietoSanas instrukciju saglabdjiet, lai
varétu to izmantot vélak vai ari vajadzibas gadijuma nodot
nakamajam ipasniekam.

LietoSana ir dro$a tikai tad, ja uzstadiSana ir tehniski pareiza un
atbilstiga pamacibai. Par pareizu iekartas darbibu uzstadiSanas
vieta atbild uzstaditajs.

levérojiet droSibas noradijumus un bridinajumus, kas ietverti tvaiku
nosucéja uzstadiSanas instrukcija.

Savainojumu risks!
lekartas iek$ejam detalam var bit asas malas un stari.
Jaizmanto aizsargcimdi.

Ja ierice nav pareizi piestiprinata pie sienas, ta var krist. Visi
stiprinajumi jauzstada stingri un drosi.
lekarta ir smaga. Lai iekartas parvietoSana butu drosa, ta
japarvieto vismaz diviem cilvékiem. Jaizmanto tikai paredzétie
paliglidzekli.

Elektrotraumu risks!

lekartas iek§éjam detalam var blt asas malas un stiri. Tie var

bojat piesléguma kabeli. Uzstadisanas laika nelokiet un nekur
neiespiediet piesléguma kabeli.

Stravas trieciena risks!

Janodrosina iespéja jebkura laika atvienot ierici no stravas tikla.
lerici drikst pieslégt tikai noteikumiem atbilsto$i izveidotai
aizsargkontakta ligzdai. Ja kontaktspraudnis péc uzstadisanas
vairs nav pieejams vai ari ir nepiecieSams nodrosinat fiksetu
pieslégumu, instalacijas gaita jaizveido visu polu atvieno$anas
ierice, kuras minimalais kontaktu attalums ir 3 mm. Fikséto
pieslégumu drikst izveidot tikai kvalificéts elektrikis. lesakam
iekartas barosanas stravas loka uzstadit noplides stravas
aizsargsledzi (FI sledzi).

Nosmaksanas risks!

lepakojuma materiali ir bistami bérniem. Nelaujiet bérniem
rotalaties ar iepakojuma materialu.

Vadibas panela nomaina

Lai nomainitu vadibas paneli, tvaika nostcéjam jabat demontétam.

1. Vadibas panela nonemsana - 1. attéls.
2.Kabela sagatavoSana pieslégSanai — 2. attéls.

Uzmanibu!
Neiespiléjiet kabeli!

3. Vadibas panela ievietoSana satverSanas [isté un nostiprinasana
— 3. attéls.

4.Kabela ievietoSana vadibas paneli, parsega nostiprinaSana un
satverSanas listes pieskrivésana - 4. attéls.

A Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczytac¢ niniejszg instrukcje. Zapoznanie sie z
nig pozwoli na bezpieczne i wtasciwe uzytkowanie urzadzenia.
Instrukcje obstugi i montazu nalezy zachowacé do pdzniejszego
wgladu lub dla kolejnego uzytkownika.

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania zapewnione jest tylko po
prawidtowym zamontowaniu zgodnie z instrukcjg montazu. Monter
jest odpowiedzialny za prawidtowe dziatanie w miejscu instalacji
urzgdzenia.

Przestrzegac wskazdéwek bezpieczenstwa oraz ostrzezen
zawartych w instrukcji montazu okapu.

Niebezpieczenstwo obrazen!

Elementy urzgdzenia moga mie¢ ostre krawedzie. Zaleca sie
zaktadanie rekawic ochronnych.

Jesli urzadzenie nie jest prawidtowo przymocowane, moze
spasc. Wszystkie elementy mocujace muszg by¢ zamontowane
starannie i doktadnie.

Urzgdzenie jest cigzkie. Do przenoszenia urzadzenia potrzebne
sg 2 osoby. Uzywac¢ wytacznie odpowiednich narzedzi
pomochniczych.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!
Elementy urzgdzenia moga mie¢ ostre krawedzie. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia przewodu przytaczeniowego. Nie
zaginac ani nie zaciska¢ kabla przytgczeniowego podczas
instalowania.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Odtaczenie urzgdzenia od zasilania musi by¢ mozliwe w kazdej
chwili. Urzadzenie mozna podtaczy¢ wytgcznie do gniazda z
uziemieniem, zainstalowanego zgodnie z przepisami. Jesli po
zabudowaniu lub w przypadku wymaganego stacjonarnego
przytaczenia do sieci nie bedzie dostepu do wtyczki, wéwczas w
instalacji elektrycznej musi znajdowac sie wielobiegunowy
roztgcznik od sieci elektrycznej z rozwarciem stykdéw wynoszacym
minimum 3 mm. Stacjonarne przytgcze do sieci moze by¢
wykonane wytacznie przez wykwalifikowanego elekiryka.
Zalecamy zainstalowanie wytacznika réznicowo-pradowego
(wytacznik RP) w obwodzie elektrycznym zasilania urzadzenia.

Niebezpieczenstwo uduszenia!

Opakowanie jest niebezpieczne dla dzieci. Nie pozwalaé dzieciom
na zabawe opakowaniem.

Przenoszenie elementu obstugi
W celu przeniesienia elementu obstugi konieczny jest demontaz
okapu.
1. Zdemontowac element obstugi - rys. 1.
2. Przygotowac przewdd do podtgczenia - rys. 2.
Uwaga!
Uwazac przy tym, aby nie przycia¢ przewodu!
3. glement obstugi umiesci¢ w listwie uchwytowej i zatrzasngg - rys.

4. Przewdd podtaczy¢ do elementu obstugi, zatrzasna¢ panel
ostonowy i przykrecic listwe uchwytows - rys. 4.
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A Instructiuni de siguranta importante

Cititi cu atentie aceste instructiuni. Numai astfel puteti utiliza
aparatul corect si in siguranta. Pastrati instructiunile de utilizare si
de montaj pentru o consultare ulterioara sau pentru eventuali viitori
proprietari.
Numai la montajul regulamentar corespunzator instructiunii de
montaj este garantata siguranta la utilizare. Instalatorul este
responsabil pentru functionarea ireprosabila la locul de instalare.
Acordati atentie dispozitiilor de siguranta si indicatiilor de
avertizare din instructiunile de montaj ale hotei.
Pericol de ranire!
Componentele din interiorul aparatului pot avea muchii ascutite.
Purtati manusi de protectie.
Daca aparatul nu este fixat corespunzator, acesta poate cadea.
Toate elementele de fixare trebuie montate ferm si sigur.

Aparatul este greu. La miscarea aparatului trebuie sa participe
2 persoane. Folositi numai mijloace ajutdtoare adecvate.

Pericol de electrocutare!

Componentele din interiorul aparatului pot avea muchii ascutite.
Cablul de racordare se poate deteriora. Nu indoiti si nu prindegi
cablul de racordare in timpul instalarii.

Pericol de electrocutare!

Separarea aparatului de la reteaua de curent trebuie sa se poata
face oricand. Aparatul poate fi conectat doar la o priza cu contact
de protectie, instalatd regulamentar. In cazul in care fisa nu mai
este accesibila dupa montare sau daca este necesar un racord fix,
trebuie sa fie instalat un dispozitiv de deconectare totala, cu o
distanta intre contacte de cel putin 3 mm. Numai un specialist
electrician are voie sa execute racordul fix. Va recomandam sa
instalati un intrerupator cu protectie diferentiala (intrerupator Fl) in
circuitul de alimentare electrica al aparatului.

Pericol de sufocare!

Materialul de ambalaj este periculos pentru copii. Nu lasati
niciodata copiii sa se joace cu material de ambala;.

Mutarea elementului de operare

Pentru mutarea elementului de operare este necesar ca hota sa

fie demontata.

1. Demontarea elementului de operare - imaginea 1.

2. Pregatirea cablului pentru conectare - imaginea 2.
Atentie!
Aveti grija sa nu blocati cablul!

3. Introduceti elementul de operare in straiful maner si fixati-l prin
inclichetare - imaginea 3.

4. Introduceti cablul pe elementul de operare, fixati acoperirea si
straiful maner cu suruburi - imaginea 4.

rrr

A Fontos biztonsagi eléirasok

Gondosan olvassa el ezt az utmutatoét. Csak igy tudja készilékét
helyesen és biztonsagosan kezelni. A hasznalati és szerelési
utasitast 6rizze meg a késdébbi hasznalathoz vagy a késébbi
tulajdonos szamara.

Csak a szerelési Utmutaténak megfeleld, szakszer( beszerelés
esetén garantalt az izembiztonsag. A szereld felel6s a felallitasi
helyen val6 kifogastalan mdkodéseért.

Vegye figyelembe a paraelszivé 6sszeszerelési utmutatdjaban
talalhaté biztonséagi eléirasokat és figyelmeztetéseket.

Sérulésveszély!
A készlilék belsd részeinek széle éles lehet. Viseljen
védbkesztydit.

Ha a készlilék nincs szakszerlen régzitve, leeshet. Minden
rogzitéelemet fixen és biztonsagosan kell felszerelni.
A készlilék nehéz. A késziilék mozgatdsahoz 2 személyre van
szikség. Csak alkalmas segédeszkdzt hasznaljon.
Aramiitésveszély!
A készllék belsé részeinek széle éles lehet. A csatlakozd kébel
megsérllhet. A csatlakozdkabelt szerelés kézben ne térje meg,
vagy csipje be.
Aramiitésveszély!
A készulék legyen barmikor levalaszthatd a haldzatrél. A
készUlléket csak el6irasszerlen felszerelt védbérintkez8s
dugaszoldaljzathoz szabad csatlakoztatni. Ha a csatlakozédugdé a
beszerelést kdvetéen nem érhetd el, vagy ha fix csatlakoztatas
szlikséges, szerelési oldalrdl tdbbpdlusu levalasztd berendezést
kell beépiteni legalabb 3 mm-es érintkez6kdzzel. Csak
villamossagi szakember kivitelezheti a régzitett csatlakozast.
Javasoljuk hibadaram-védékapcsold (Fl-relé) beszerelését a
készilékellatas aramkorébe.
Fulladasveszély!

A csomagoldanyag a gyerekekre nézve veszélyes. Soha ne
hagyja, hogy a gyermekek jatsszanak a csomagoldanyagokkal.

A kezel6szerv athelyezése
A kezelBszerv athelyezéséhez ki kell szerelni a paraelszivot.
1. Tavolitsa el a kezel6szervet - 1. dbra.
2.Készitse el6 a kabelt a csatlakozasra - 2. abra.
Figyelem!
Ugyeljen, hogy ne csip&djon be a kabel!
3.Helyezze a kezel6szervet a fogantyulécbe és régzitse - 3. abra.

4.Dugja be a kezel6szervbe a kabelt, pattintsa be a burkolatot és
csavarozza fel a fogantyulécet - 4. abra.
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A Pomembna varnostna navodila

Pazljivo preberite ta uvod. Sele potem lahko aparat uporabljate
varno in pravilno. Navodila za uporabo in vgradnjo shranite za
kasnejSo uporabo ali za naslednjega lastnika.

Varnost med uporabo je zagotovljena le v primeru strokovne
montaze, v skladu z navodili za montazo. Za brezhibno delovanje
na mestu postavitve je odgovoren instalater.

Upostevajte varnostne predpise in opozorila v navodilih za
montazo mape.

Nevarnost poskodb!
Gradbeni deli znotraj naprave lahko imajo ostre robove.
Nadenite si zascitne rokavice.

Ce naprava ni pravilno pritrjena, lahko odpade. Vsi pritrdilni
elementi morajo biti fiksni in varno montirani.

Naprava je tezka. Za premikanje naprave sta potrebni dve osebi.
Uporabljajte le primerne pripomocke.
Nevarnost udara elektricnega toka!
Gradbeni deli znotraj naprave lahko imajo ostre robove.
Prikljucitveni kabel se lahko poskoduje. Med namestitvijo
prikljucitvenega stavka ne prepogibajte ali uklescite.
Nevarnost udara elektricnega toka!
Odklop aparata z elektricnega omrezja mora biti vedno omogocen.
Aparat lahko priklopite le na varnostno vti€nico, ki je namescena v
skladu s predpisi. Ce vti¢a po vgradnji ni ve¢ mogoce dosedi ali pa
je potreben fiksni prikljucek, mora biti na strani napeljave
namesc¢en vsepolni locilnik z razmikom kontaktov vsaj 3 mm.
Fiksno prikljucitev lahko opravi samo usposobljeno
elektrotehni¢no osebje. Priporo€amo, da v napajalni tokokrog
aparata namestite zasc¢itno stikalo na diferencni tok (Fl-stikalo).

Nevarnost zadusitve!

Embalazni material je lahko nevaren za otroke. Ne dovolite
otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.

Premestitev upravljalnega elementa

Za premestitev upravljalnega elementa mora biti napa
demontirana.

1. Demontaza upravljalnega elementa — slika 1.

2. Priprava kabla za prikljucitev - slika 2.

Pozor!
Pazite, da ne uklescite kabla!

3. Upravljalni element in pokrov vstavite v prijemalno letev, da se
zaskocita - slika 3.

4. Kabel vtaknite v upravljalni element, zaskocite pokrov in privijte
prijemalno letev - slika 4.

A Dulezité bezpeénostni pokyny

Peclivé si pfectéte tento navod. Jediné tak mizete svij spotiebic
spravné a bezpeéné pouzivat. Navod k pouziti a navod k montazi
uschovejte pro pozdéjsi pouziti nebo pro dalsiho majitele.
Bezpecéné pouzivani je zaru€eno pouze pfi odborné vestavbée
podle navodu k montazi. Technik provadeéjici instalaci odpovida za
bezvadné fungovani na misté instalace.
Dodrzujte bezpecnostni pfedpisy a vystrazna upozornéni
v navodu k montazi odsavace par.
Nebezpedi urazu!
Soucasti uvnitf spotfebiCe mohou mit ostré hrany. Noste
ochranné rukavice.
Pokud neni spotfebi¢ radné upevnény, mize spadnout.
V8echny upevnovaci prvky musi byt pevné a bezpeéné
namontované.
Spotiebit je tézky. Pro pfemisfovani spotiebite jsou zapotiebi
2 osoby. Pouzivejte pouze vhodné pomicky.
Nebezpeci urazu elektrickym proudem!
Soucasti uvnitf spotfebi¢e mohou mit ostré hrany. Muze dojit
k poskozeni pfipojovaciho kabelu. Pfipojovaci kabel pfi instalaci
nezalamujte ani neuskfipnéte.
Nebezpeci urazu elektrickym proudem!
Musi byt kdykoli mozné odpojit spotfebi€ od elektrické sité.
Spotfebi¢ se smi zapojovat pouze do predpisové nainstalované
elektrické zasuvky s ochrannym kolikem. Pokud zasuvka neni po
instalaci pfistupna nebo pokud je nutné pevné pfipojeni, musi se
nainstalovat jistic vSech pdlu se vzdalenosti kontakttd min. 3 mm.
Pevné pfipojeni smi provést pouze kvalifikovany elektrikar.
Doporuc¢ujeme do elektrického okruhu pro napajeni spotfebice
nainstalovat proudovy chranic.
Nebezpeci uduseni!
Obalovy material je nebezpecny pro déti. Nikdy nedovolte détem,
aby si hraly s obalovym materialem.

Premisténi ovladaciho panelu
Pro pfemisténi ovladaciho panelu musi byt odsavac par
demontovany.
1. Demontujte ovladaci panel — obrazek 1.
2. Pripravte kabel pro pfipojeni — obrazek 2.
Pozor!
Kabel se nesmi pfiskfipnout!
3. ?l\,lasad’te ovladaci panel do madla a nechte ho zasko it — obrazek
4. Zapoijte kabel do ovladaciho panelu, nechte zaskogit kryt
a pfiSroubujte madlo — obrazek 4.
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A Délezité bezpe€nostné upozornenia

Tento navod si starostlivo precitajte. Len potom mézete spotrebic
obsluhovat bezpeéne a spravne. Navod na pouzivanie

a montazny navod si odlozte na neskorSie pouzitie alebo pre
nasledujiceho vlastnika spotrebica.

Len pri odbornej montazi zodpovedajticej tomuto montaznemu
navodu je zaru€end bezpecnost pri pouzivani. InStalatér je
zodpovedny za bezchybné fungovanie na mieste inStalacie.
Dodrziavajte bezpe€nostné predpisy a vystrazné upozornenia
uvedené v navode na montaz odsavaca par.

Nebezpecenstvo poranenia!
Suciastky vo vnutri spotrebi¢a méZzu mat ostré hrany. Pouzivajte
ochranné rukavice.
Ked' spotrebic nie je riadne upevneny, moze spadnut. Vsetky
upeviovacie prvky musia byt pevne a bezpe¢ne namontované.
Spotrebié je tazky. Na manipuldciu spotrebi¢om su potrebné 2
osoby. Pouzivajte len vhodné pomécky.
Nebezpecenstvo urazu elektrickym prudom!!
Suciastky vo vnutri spotrebi¢a mozu mat ostré hrany. Pripajaci
kabel sa mdze poskodit. Pripajaci kdbel po¢as instalacie nezlomte
alebo nezacviknite.
Nebezpecenstvo zasahu elektrickym prudom!
Spotrebi¢ sa musi daf kedykolvek odpojif od elektrickej siete.
Spotrebi¢ sa smie pripoijit len prostrednictvom zasuvky
s ochrannym kontaktom, ktora je nainstalovana podla predpisov.
Ak po montazi nie je zastrka pristupna alebo ak je potrebné
pevné pripojenie, musi byt spotrebic nainstalovany tak, aby
bolo dispozicii odpojovacie zariadenie vSetkych polov
s miniméalnou vzdialenostou kontaktov 3 mm. Pevné pripojenie
smie uskutocnit len kvalifikovany elektrotechnik. V elektrickom
obvode nap4djania spotrebi¢a odporti¢ame nainstalovat pridovy
chranic.
Nebezpecenstvo udusenia!
Obalovy material predstavuje nebezpecenstvo pre deti. Nikdy
nenechajte deti hrat sa s obalovym materidlom.

Premiestnenie ovladacieho panelu

Na premiestnenie ovladacieho panelu musi byt odsavac par

demontovany.

1. Demontujte ovladaci panel — obrazok 1.

2. Pripravte kdbel na pripojenie — obrazok 2.
Pozor!
Kébel sa nesmie pricviknuf!

3. Nasadte ovladaci panel a kryt do drzadla a nechajte zaskogif -
obrazok 3.

4. Zapojte kabel do ovladacieho panelu, kryt nechajte zapadnuf
a priskrutkujte drzadlo — obrazok 4.

A Vazne sigurnosne hapomene

Procitajte pazljivo ovu uputu. Samo tada ¢ete modi sigurno i
pravilno rukovati Vasim uredajem. Cuvajte upute za upotrebu i
ugradnju za kasniju uporabu ili za sljedeéeg vlasnika uredaja.

Sigurnost pri uporabi zajam¢ena je samo kod stru¢ne ugradnje
sukladno uputama za uporabu. Instalater je odgovoran za
besprijekorno funkcioniranje na mjestu postavljanja.

Pridrzavajte se sigurnosnih propisa i upozorenja u uputama za
montazu kuhinjske nape.
Opasnost od ozljede!
Sastavni dijelovi unutar uredaja mogu biti oStrih rubova. Nosite
zastitne rukavice.
Ako uredaj nije propisno pri¢vrséen, moze ispasti. Svi privrsni
elementi moraju biti Evrsto i sigurno montirani.
Uredaj je tezak. Za pomicanje uredaja potrebne su 2 osobe.
Koristite samo primjerena pomagala.
Opasnost od strujnog udara!
Sastavni dijelovi unutar uredaja mogu biti ostrih rubova. Priklju¢ni
kabel se moze ostetiti. Tijekom instalacije ne savijajte i ne stiscite
prikljuéni kabel.
Opasnost od strujnog udara!
Iskljuivanje uredaja iz elektriéne mreze mora biti omoguc¢eno u
svakom trenutku. Uredaj se smije prikljuciti samo na propisno
instaliranu uti€nicu sa zastitnim kontaktom. Ako utika¢ nakon
ugradnije vise nije dostupan ili ako je potreban fiksni priklju¢ak, na
strani instalacije mora postojati svepolni odvaja¢ s razmakom
medu kontaktima od najmanje 3 mm. Fiksni priklju¢ak smije izvesti
samo ovlasteni elektri¢ar. Preporu¢ujemo da instalirate zastitnu
strojnu sklopku (ZS-sklopku) u strujnom krugu napajanja uredaja.
Opasnost od gusenja!
Ambalazni materijal opasan je za djecu. Djeci nikada ne dopustite
igranje s ambalaznim materijalom.

Pomicanje upravljackog dijela
Za pomicanje upravljackog dijela potrebno je demontirati kuhinjsku
napu.
1.gkinite upravljacki dio - Slika 1.
2. Pripremite kabel za priklju¢ak - Slika 2.
Oprez!
Pazite da se kabel ne priklijesti!
3. Upravljacki dio umetnite u uhvatnu letvicu i uglavite - Slika 3.

4. Kabel utaknite u upravljacki dio, uglavite poklopac i pri¢vrstite
uhvatnu letvicu - Slika 4.
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A BaXHu yKa3aHUA 3a 6esonacHoOCT

BHuMatenHo npoyeTeTe ToBa pbKOBOACTBO. Camo ToraBa MoykeTe fa
usnonssare ypena cv 6esonacHo v npaeunHo. PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpeba 1 MOHTaXX Zla ce CbXpaHABa 3a No-KbcHa ynotpeba unu 3a
cnezBallnA COBCTBEHMK.

Camo npu KayecTBEHO BrpaykAaHe CbrnacHO MHCTPYKUMATA 3a
MOHTa)X Ce rapaHTMpa curypHoctTa npu pabota. MHcTanmpallmar e
OTroBOPEH 3a 6e3ynpeyHOTo GYHKUMOHUPAHe Ha MACTOTO Ha
nocTtasfAHe.

CnasBaiiTe npeanucaHvATa 3a 6e30nacHOCT W yKasaHWATa 3a
npeaynpexxaeHve B pbKOBOACTBOTO 32 MOHTa)XK Ha abcopbatopa.

OnacHocT OT HapaHABaHe!

KomnoHeHTuTe B ypeaa morar aa ca ¢ octpu pvbose. Hocete
3aLUNTHY PBKABULM.

AKO ypenbT He e NPaBUIHO 3aKperneH, TOM MoXke Aa naaHe. Benukw
enemMeHTH 3a 3aKkpenBaHe TpAGBa Aa ca 3apaso U GesonacHo
MOHTHPaHM.

YpeabT e TeXbK. 3a npemMecTBaHe Ha ypesa ca HeobXoaAMMM 2
nvua. Nanonssaite camMo NOAXOAALLM NOMOLLHKU CPeACTBa.

OnacHoCT OT TOKOB yaap!

KomnoHeHTHTe B ypeaa morart Aa ca ¢ octpu pbbose. KabensT 3a
CBbp3BaHe MOXe Aa ce nospeaun. KabenbT 3a cBbp3BaHe no Bpeme
Ha MHCTanauuATa He 6usa Jla ce orbBa Unu 3awunea.

OnacHocT oT ToKoB yaap!

OTAensAHeTO Ha ypeAa OT eneKTpuyeckara Mpexa TpAbsa aa e
B'b3MOXXHO N0 BCAKO BpeMe. YpeabT MOXKe [1a ce CBbp3Ba CamMo KbM
MHCTanMpaH cnopea npeanucaHnATa npeanaseH KOHTaKT. AKo cnea
MOHTa)Ka HAMa JOCTBLN [0 Lencena v npu Heo6XoAMMO TparHo
CBbp3BaHe, OT CTpaHaTta Ha MOHTaXKa TpAdBa Aa e HannueH
cenaparop 3a BCMYKM NOJSIOCK C KOHTAKTEH OTBOP OT MUH. 3 MMm. Camo
eNEeKTPOTEXHUK MOXKe Ja M3BbpLUBA PUKCUPAHOTO CBBbp3BaHe. Hue
npenopbyYBaMe UHCTaNMPaHe Ha 3alLMTEeH NpeKbeBaY cpelLly rpeLleH
ToK (FI npekbcBauy) B TOokoBaTa Bepura Ha 3axpaHBaHeTo Ha ypeJa.

OnacHocT oT 3agyLuaBaHe!

OnakoBBbYHUAT MaTepuan e onaceH 3a Aeua. Hukora He
nosBonABaiTe Ha Jela Aa UrpanT C ONaKoBbYHUA MaTepuan.

npemeCTBaHe Ha 4yacTTa 3a ynpaBJjieHue

3a npemMecTBaHe Ha YacTTa 3a ynpasneHue TpAbBa Aa ce AeMOHTUpa

abcopbatopbT.

1. leMoHTa)X Ha yacTTa 3a ynpasnexue - our. 1.

2.ToaroTBete Kabena 3a CBbP3BaHETO - OUr. 2.
BHumaHue!
He 3axBaluaitte kabenal!

3.lNocTaBeTe v GMKCHpanTe yacTTa 3a ynpasneHue B nanctHara 3a
xBallaHe - our. 3.

4.bxHeTe Kabena B yacTTa 3a ynpas/eHue, GUKcUpainTe Kanaka u
3aBuUITE NanMcTHaTa 3a xBallaHe - our. 4.

A\ vazne napomene za sigurnost

Pazljivo procitajte ovo uputstvo. Jedino tako mozete sigurno i
pravilno da rukujete Vasim uredajem. Sacuvajte uputstvo za
upotrebu i montazu za neku kasniju upotrebu ili za sledeceg
vlasnika.

Samo u sluéaju struéne ugradnje u skladu sa uputstvom za
montazu zagarantovana je sigurnost prilikom upotrebe. Instalater
je odgovoran za pravilno funkcionisanje na mestu postavke.
Pridrzavajte se bezbednosnih uputstava i upozorenja iz uputstva
za montazu aspiratora.

Opasnost od povrede!
Komponente unutar uredaja mogu da imaju ostre ivice. Nosite
zastitne rukavice.
Ako uredaj nije pravilno pri¢vr§éen, moze da padne. Svi
elementi za priCvrscivanje moraju da budu Cvrsto i sigurno
montirani.

Uredaj je tezak. Za pomeranje uredaja neophodne su 2 osobe.
Upotrebljavajte samo adekvatna pomocéna sredstva.
Opasnost od strujnog udara!
Komponente unutar uredaja mogu da imaju ostre ivice. Prikljucni
kabl moze da se osteti. Tokom instalacije nemojte da savijete ili
prikljestite priklju¢ni kabl.
Opasnost od strujnog udara!
Odvajanje uredaja sa strujne mreze mora da bude moguce u
svakom trenutku. Uredaj smete da priklju€ite samo na propisno
instaliranu uti¢nicu sa zastitnim kontaktom. Ukoliko utika¢ posle
ugradnje nije vie dostupan ili u slu¢aju neophodnog fiksnog
prikljucka, sa strane instalacije mora da postoji prekida¢ svih faza
sa rastojanjem izmedu kontakata od najmanje 3 mm. Samo
kvalifikovani elektri¢ar sme da izvede fiksni prikljucak.
Preporu¢ujemo da se instalira zastitni uredaj diferencijalne struje
(ZUDS) u strujnom kolu koje napaja ureda;.
Opasnost od gusenja!
Ambalazni materijal je opasan za decu. Deci nikada ne dajte da se
igraju sa ambalaznim materijalom.

Premestanje kontrolne table
Da biste premestili kontrolnu tablu, aspirator mora da bude skinut.
1. Skinite kontrolnu tablu - Slika 1.
2. Pripremite kabl za povezivanje - Slika 2.
Oprez!
Pazite da ne prikljestite kabl!
3. Postavite kontrolnu tablu u ru€ku i osigurajte je - Slika 3.

4. Prikljucite kabl na kontrolnu tablu, osigurajte poklopac i zasrafite
rucku - Slika 4.
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A MpaBuna TexHiku 6e3neku

PetenbHo npounTaiTe Uto iHCTPYKUIto. Tinbku ToAi Bu 3moxkeTe
eKcnnyatyBatu npunaa 6e3neyHo Ta npaBunbHO. 36eperKitb IHCTPYKUIT
3 MOHTa)Ky Ta eKcrnyatauii AnA noAanbLLOro KOPUCTyBaHHA abo
nepezadi ix iHLLOMY KOPUCTyBauyeBi.

Jlnwe kBanidikoBaHa yctaHOBKa y BiANOBIAHOCTI 3 iIHCTPYKLIEIO 3
MOHTa)Ky rapaHTye 6e3neky ekcnnyarauii. MOHTa)KHWK Hece
BiZANOBiAaNbHICTL 3a 6e3aoraHHy poboTy Npunaay Ha Mmicui
BCTAHOBNEHHSA.

3BEpHITb yBary Ha Npunucu 3 TexHikk 6esnekn Ta nonepeXKeHHs B
IHCTPYKLUIi 3 yCTAHOBKM BUTAXXHOMO KOBMNaka

He6esneka TpaBmyBaHb!

Hetani BcepeaunHi npunagy MoxyTb 6yTH rocTpumu,
peKoMEeHAYEMO HAAAMTU 3aXMCHI pyKasuLi.

AKLWo npunaa He 3aKpinaeHUi HaneXHUM YUHOM, BiH MOXXe BMacTu.
Yci KpinunbHi enemMeHTU NoBUHHI ByTH MiLHO W HaZiiMHO
3adikcoBaHUMM.

Mpunaa focutb Baxkkuit. LLIo6 nepecyHyTv Moro, noTpibHo
2 NtoanHW. PeKoMeHZyeMOo BUKOPUCTOBYBATH NP LbOMY JULLE
BiINOBIAHI AOMOMIXHI 3acobu.

Hebesneka ygapy ctpymom!

Hetani BcepeauHi npunagy MoxyTb 6yTW rOCTPUMM, LUHYP UBAEHHA
MOXXe MOLUKOAUTUCE. 3a00POHAETLCA 3rMHaTH abo 3aTMCKAaTH LIHYP
YXMBMEHHA NiZl Yac YCTaHOBKM.

He6esneka ypameHHA cTpymom!

Bia’eaHaHHA npunagy Bia Mepexki Mae 6yTv MOXKIMBUM 3aBXKAM.
Mpunaa fo3sonAeTbCA NiAKNOYATU A0 PO3ETKM i3 3aXUCHUM
KOHTaKTOM, Lo 6yna BCTaHOB/EHa 3rigHo i3 HacTaHoBaMu. AKLLO
nicnA BOYAYBaHHA LUTEKEP 3HAXOAUTLCA N03a 30HO0 AOCAXKHOCTI abo
MpW HeoOXiAHOCTI CTauioOHAPHOro NiAKMOYEHHA, HEOOXIAHO
BCTAHOBUTW BaratonostoCHUIA PO3MNOAINbHUK 3 BIICTAHHIO MiXK
KOHTaKTamMu LoHavMeHLwe 3 MM. Jlnwe npodecinHni eneKkTpuk
MOXXe BMKOHyBaTK cTauioHapHe niakntoveHHA. Mu pekomeHayemo
BCTAHOBWTW aBTOMAaTUYHUIA 3amM0BiXXHUIA NepeMuKay y Mepexi, Lo
3abe3sneuye XXUBNEHHA Npunaay.

He6esneka yayweHHs!

YnakoBKa npunaay HebeaneuHa aAna Aitei. Y »xoAHOMY BUNAAKY He
[103BONANTE AITAM rpaTucA 3 YNaKoBKOH.

MiaknroyeHHA naHeni KepyBaHHA
OnA niakntoueHHA naHeni KepyBaHHA BUTAXKKA NOBUHHA ByTW 3HATOHO.
1. 3HiMiTb NaHenb kepyBaHHA (Man. 1).
2.Migrotyite kabenb AnNA NiAKNOYEHHA (Marn. 2).
Yeara!
He satuckaiite kabenb!
3.MaHenb KepyBaHHA BCTaHOBITb B Py4Ky i 3adikcynte (man. 3).

4. BcraBTe kabenb B NaHesNb KepyBaHHA, 3adiKCyWTe KPULLKY i
MPUIBMHTITE PYUKy (Man. 4).
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